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A study of frozen expressions on perceptual verbs in French
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Frozen expressions (also known as idioms) are a fundamental aspect of
language and remain the best evidence for language variety. The meanings of frozen expressions are
not compositional and are usually subject to grammaticalization, as well as the rules of syntax,
semantics, and pragmatics.

This research concerned the frozen expressions with visual perception verbs in French and Japanese.
Among perception verbs, visual verbs are used more frequently and there are variety of words or
expressions related to visual perception in both French and Japanese. | surveyed and summarized
previous studies in French and Japanese about frozen expressions with visual perception verbs and
clarified the differences in the words and phrases used for the expression collected from
dictionaries and attested data.
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1. WHZERRAR UMD &

(1) 77 v AFEOFMFEEFNCE T 290 T, BEERBUIFIN & L Totroxtgst b s T
7=. /INAE (1999) 73EhGH regarder 2 FV % ¢a ne me regarde pas &) D FKHLEZSHT LTV DN,
regarder MR 2R S R2WGEOFIE LTHIRY EIF DI E > T D. voir DEEFERILITIT,
Franckel et Lebaud (1990) 7° regarder <X° entendre & i 9272912, WL DD FBZFK > TV
D0, BERERHLE L TONHNIIThIL TR,

(2) HFERET IRGERE] LT MEARR] L LTRAHLALTOA TV L RIEIT, &
B 28ECL > TRBSN TWEERBITREZR > TEBY, SHEROSEHTIL, ERH, BMTE
B, WHHAREL, FAEE AGRGE SRS, BEERE ST, TRENERDER> T
LEWOEN S -T2, £ 2T, Gross (1996) 2MEHT 2 [FEEE AR (lexique grammaire) |
ZEM LT, MEMRERB OSWE1T> 2 LIl Uiz, TFERSCER ) Z2@IR U2 Bk, B

(figement) | L WOMRZIE L THY, SHFOFPH TAMLERDRERLBIG 22 TET
WaThsdZ L, tMOFFECHER T T EDOMOD 3B~ ZREIC AN EEBENTED S
NAHHEHENETH .

(3) HAREWNIZEBIT S 7 T AFEO TS 28128ttt & LTI, Aalzfiie Lz
HONREL, BEFENCET S0, IS ORBEE R 5720, FERCERERE AV
SNt A BRAA U=, ALTFnEEsL & AAMARFILIZREHR SN TV AR 2 R 38057 (voir : 225) DIEH
FHING, WS OMDOERROGHICETF L=, FEEICEEH I WD NEHRE) 2%, &F
Lo TEHRFEICH R DOENR OGNS Z &, EHofHANGTHIA T TS, HED
ZERITFEIN T RN LR 80 s, FERLICHETIMESRZERTICE-T=

2. e EM
FEAIC BT DU RO EN LI TH D Z b, BFERBEOT —Z _— A5 L
B DORERER L 2T L, S5 F THREIND Z & Do -EhiEE ORI BT S35
WwEHME L.

(1) FnREENGEC B 2 BERE R BLOMIRRI T — Z X — AREEL (L0 - (AMAREIL, SCEFIZREEHE D
HOEERER L2 THH L, FRIUTK L, MIST 5 BAFER, BREHL, BEWMHLERE%
FEAC U R MET 5.

(2) FEERLER & T — " RZBT DEFIO LT« 23— " RAIZBIT DEHE R Z 2 TR L,
PR SUEFRICIN - T, B2 5.

3. WHEDTTE
(1) FFERROMERD E &  AAFERL & AMARFI TIIRGEETIE, "Ll L TV D EEE RIS
ENH DT, ERNCER L.

(2) FEf] & BEERBLO AT « 20 R Afe 2/ il 2 — "2 & L, BB Z 2T L,
FEERCIE & el L7z, MRS & BRSO, MESZIBER LTz

(3) HAZBOREAEXZTEHERI L O . 75 0 ZEEL REEIC, FEEDREDEL, EHlo
B, 7T U RFELOEEIToT.

4. WFIEERS
(1) ALFNEEE L AAMAREE, 319 226, 5 voir SEBRERE (IBHEH) L LTHEHINT
WHB S EETHH L, otk EE2T-o7-

(2) voir DEEFERBLO T T, FRIREE D & RLOEW DO EBL X n’avoir rien & voir avec /
dans Y Z 04T L7c. BEEFLR Tl voir (Z#4Ke T 2 HilERI & LT avec & dans 3575, Z DO
FOETFLIR SN TV, ENENDOESEE & 51 5 BIBEAEZITVY, HiER dans & avec D
2L, T OERFHED D BFREERNIZSIZ ERV. LL, a— R RIZBT 2 EBIOBEEND,
avec ZMWDHEITIE, X &Y OFSNIL THHNANTEY, HRARbORX &Y IZRD 2
5. —77, dans WHOWOHN A5G, X OFIFNIIARLEY e ENEENLIN, YIIXEZEA6T
DFEMIZIR S, avec ICHFET H Y LV b#EIFNIIPAEN THL Z & 2 fafii L7z, E72, rien D
MFEFEOHIS & LT pas grand-chose, plus grand-chose, que peu (& L 2 EHLA[HEMEZ /R L, rien
& LY EMIIES %235 DI, pas grand-chose TH ¥, plus grand-chose & que peu DA I
%, X & avec Y IIMEREFR LD AP BN L.

(3) voir L[AERICHEZ RS 7 7 AGEOMBA 725 regarder DEEFERBLA BE L7,
Regarder (3 voir £ U HEE MK, SRS I TV D ERRERBL L D7, LavL, 32—
INANZHBT D FEFEBIET D L, FEEICGEHE STV DA & REIIC S ERIIC & 7o KRB



B < Womad 2 &, regarder 7 No + regarder + Ny &\ ) fFEE&E IZIRE L, Z OEEIC
%< AN HEMEHED DG, @Avec N, @d’un air + Adj.E V9 3 XA FThHDH I &%l
AN GIRE L. F£72, b3 202 A TIHEBARETHIEEND Y, TORM %k
L. QO Bl EQR) dun air + Adj. 1ZFEIC LD 2B & L THHASNDEANEZ NN, B
PMERIT DEEOEMEICL Y, avec N E WO AFAEHWEMER L DLEME R D58 005
TEERLE F£7, BRI ARHEL SIX U0y, ERIBIENS, BRI OMEH
WARETH DL Z L, O~QDEHiFEM & BRAETHH Z EER LI,

(4) BERERILOHTIZE L C, Gaston Gross N HE"E T D aBae SUEHRG 2 ofr i L LA L
TWAHN, FBEESGEZRE L TWAH /XY 13 K5O LIPN #F78FT (OX U b TF9eT) & o
TEMAHOBIEIZ BT, AAGEE OXBRIFIEOLEVEICENE -T2, AARGE L OXIROHT &
VW) RTCIE, HGEECHERE, ®IERE, NA YRR, v U TRBICHS, 7T U RGEE ORERBLIC
B9 2 HIAX A I T ONTE LT, SWEELTEE TN &b, ZOEEMIIH
SN Thol-. O EZ LI VETA-HIC, 770 AL ARIZEIT DEEMEFRR (HATIE
HAajB L Oaalr—a  EMEEIND DR —KH) OISR ERE L-. fRC, FEECBT
57T AFEORIBNE ) Tho712L 912, 7T v AFERGFEEA AT O B AGEOREOE M
BOFERITBEDHEHNBEI N2 NHOR, BETHA ) RIOTLIRPIF E A ERWVGEEN
ZNEWHBURZ R L T2, BAAKIRIFIEOHE —H L LT, BIEE TITo AR BN O 00T
EHULNIHREZ, HRERTEERIUCET I FAELZIT, [£1] OX 5 EERE L.

7T A HAFE

~ | voir 77| RD 109
B regarder 30| x5 5
H 131
. IS 15
ceil/yeux 50 e 5
— i 2

AT e S| (B, WD)
myope 1| i 1
aveugle 21 5 (W<B) | 19
regard 27 | s 1

[(F1: 77 RFELAREORRT 2ETEERBEOME]

HAGE L 77 o AGRICIBT 20T B & LT, GRsSCEM R i & Lo ot et 231
BOMENDY, Al (2015) mEEZHZIC, HABOEFANER MO EAER K25 L
IR, FRFESCERRR O A ME A EE L7z,
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